Anhang / Annex [ Annexe m

Haftungsausschluss zur Zykluszeitschiatzung
Die geschatzten Zykluszeitangaben sind ausschlieBlich zwischen dem Kunden/Empfanger und WIRO zu
behandeln.

Die Zykluszeiten werden anhand der vom Kunden bereitgestellten Informationen berechnet, wie z. B.:
Artikel-3D Datensatz, Kunststoff und Werkzeugbewegung. Die Zykluszeiten gelten fir den FAT bei der WIRO
Prazisions-Werkzeugbau GmbH.

WIRO Ubernimmt keine Verantwortung fur Zykluszeitabweichungen, wenn die Betriebsfaktoren nicht den
Anforderungen entsprechen (die Betriebsanforderungen finden Sie im WIRO-Handbuch).

Disclaimer cycle time estimation
The estimated cycle time information should be treated only between the customer/recipient and WIRO.

Cycle times are calculated based on information provided by the customer, such as the 3D part dataset,
plastic resin, and mold movement. The cycle times apply to the Factory Acceptance Test (FAT) at WIRO
Prazisions-Werkzeugbau GmbH.

WIRO will not take responsibility for cycle time deviations if the operating factors are not within the
requirements (please refer to WIRO manual for operating requirements).

Clause de non-responsabilité concernant I'estimation du temps de cycle
Les estimations de temps de cycle doivent étre traitées de maniére strictement confidentielle entre le
client/destinataire et WIRO.

Les durées de cycle sont calculées a partir des informations fournies par le client, telles que le fichier de
données 3D de la piéce, la résine plastique et les mouvements du moule. Les durées de cycle s'appliquent
aux essais de réception en usine (FAT) réalisés chez WIRO Prézisions-Werkzeugbau GmbH.

WIRO décline toute responsabilité en cas d'écarts par rapport au temps de cycle estimé si les conditions de
fonctionnement réelles ne respectent pas les exigences spécifiées (les exigences opérationnelles sont
détaillées dans le manuel WIRO).
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